Stev. 12.

v LJuleani 1 decem'bra 1885

P Vv

VLet(') XV “

Po zimi.

Solnce milo
Prisvetilo

Izza SLIIJC je goré;
Zarke svoje
Zlate hoje

Vie raztrésa Cez poljé.

Vse je belo,.
Mrtvo, velo,

Sneg pokriva goro, plan;
Pro¢ je cvetje,
Pticje petje,

Dolga no¢ je — kratek dan.

Tja Gez polje
Dobre volje
Potok vet ne Zubori;
V led dejane
In vkovane
Vse njegove so modi.

Sladko spanje,
Zlate sanje
Ribice zdaj vzivajo;

O vzpomlddnih
Sapah hladnih
Milosladko snivajo.

Tiho spava
Vsa narava,
Mir kraljuje zdaj povsdd;
A ez kratko
V radost sladko
Spet jo vzbudil bo Gospdd.

Tudi zate
Case zlate,
O mladina, bo poslal,
S cvetjem di¢nim
Tebi slitnim
Pota zopet ti nastlal.
A. Pin.
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Odkupljeni z zivljenjem.

(Svetonoéni obraz iz Krkonogkih gord.)

1S goré, goré, vi velna straZa nade domovine, vi deZelna vrata! Koliko
b Casa je vie preletelo preko vadih mahovitih glav, kolikokrat ste se
potresale v burji? Ni vam ga vrstnika. Stare ste kakor svet in od
svojega zaletka ste nas branile ter ge vedno branite otroke jedne
matere Cehoslovanske pred pogubnim navalom tujcev. In zaté se drii
naSe srcé teh vadih trdih skal s toliko ljubeznijo, zato gleda naSe oko s po-
gledom polnim neZnosti na vafe sneZne vrhove, zat6 stegujemo k vam po
vetkrat svoje otoZne roke. Di, da, mi ljubimo te svoje sive goré, a e posebno
jih ljubijo 6ni, katerim so tla v stanovanje in vzdrievanje njih uboZnega
Zivljenja, in to so nadi gorjanci, Svicarji feski. To so pravi otroci Krkonoski,
katerim se topi sreé, kadar gledajo na gore svojega rojstnega kraja, lice se
jim Zari v pavduSenosti in ponosu, kadar hodijo po domatih tleh svojih sivih
gord, in zopet se jim okd skali in duda se jim v Zalosti trese, kadar zapuitajo
vas, svoje preljube domale gore. Vas gledajo¢, vidi Krkonoski gorjanec vso
svojo sreto, svoje veselje, Zalost in osodo. Vam pripisuje neko Ceznaravno
mot¢ ter si ne miore nikoli dosti povedati o tudih, ki se godé v vadih temno-
zelenih gozdih. Velkrat se vard, kadar pripisuje prirodne, na gorah se po-
navljajote prikazni nekej posebnej moéi, katera vlada v gorah: to je duh, ki
biva v Krkonogkih gorah, Libercun®), katerega se bojé hudobneZi, a dobri
ljudjé ga ljubijo. Da, vse gorovje je priprostemu KrkonoStanu neka bajka,
rekel bi, lepa in velitastna bajka, kaker¥ne ne najde¥ kmalu v vesoljnej naravi
bozjej, a vse te nedolZne pripovedke, katere si je izmislila Ziva domigljija pri-
prostega ljudstva, ne kaZejo druzega, nego mogotno voljo Njega, kateri vie
tukaj Cloveka skufa, platuje in kaznuje po zasluZenji.

Dragi Citateljtek moj, ako Cujed tu ali tam kako pripovedko o Libercunu,
ne iS¢i resnice v njej, ker takih bitij v resnici nikjer ni, a priprosti Ceski
narod misli, da so, ter da pomagajo dobrim ljudem a hudodelnike da kaznu-
jejo. 'V takih pripovedkah se nam kaZe premodro vladanje ljudske osode,
s katero je dala domisljija Krkono&kih prebivaleev Krkonofam novo obleko . . ..

Globoko v gorah na podnoZji kraljevskih gor &eskih, pod ponosno Snezko,
stoji hidica. Po Segi Krkonodkih gorjancev je postavljena iz lesd, samd raz-
pokline med tramovi so zamaSene s kamenjem in apnom. Na njej ni videti
nikakerSne olepsave, a vender je hidica litna, da se ti na prvi pogled prikupi.
S svojimi majhenimi okni prijazno zré po okolici na mogoéne temno-zelene
gozde, kateri jo obhjemajo kakor objema skrbna mati svojega neinega otrotitka.
Ali &imu vam bi pripovedoval o hidici, ki je mrtva; oglejmo si rajie njene
prebivalee, ki nas bodo mmnogo bolj zanimali, saj se vie sami izdajejo, s
kaksnim rokodelstvom da se petajo. Ropotajoti tkaléevsk stoli nam takoj kaZe,
da je posestnik uboZne hidice tkalec. Imenuje se Svetonja.

*) Ceski se ta izmisljeni gorski duh imenuje: Ribecal, Ribecol, Ibercol,
Libercun, kateri priimek je po Jungmannu prigel od viteza: Rubens Dahl, kar se
je pokvarilo v priimek: Riibezahl, in Slovenec je ta vie také pokvarjeni priimek pre-
loZil in rekel: Repogtev.
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Ob Casu, v katerem se dogodek nafe povesti zafenja, sedel je Svetonja
za statvami in pridno tkal. Njegova Zena Marija se je vrtela okolo ognji%ta
in pripravljala skromno kosilo. O siromaki! mnogo se jim pa¢ ne pripravija;
lonec krompirja v oblicah, to jim je vse kosilo. Svetonja ima troje otrok.
Najstarejsi je Vaclav in on vie nekoliko pripomore ubogim roditeljem sekajot
tenko steklenino in raznobojne cevke na drobne kosce jednake velikosti; iz
stekla dela korale, zna se, da ti korali niso pravi ter se jih za malo denarja
dobi precejino Stevilo.

S svojim trudoljubivim in teZavnim delom pa¢ ne pripomore mnogo,
roditeljem ker za tisod koralov dobi komaj tri krajearje, a na dan jih
komaj tri tiso¢ naseka. Te z velikim trudom nasekane korale nosi posestniku
steklarnic, kateri mu daje stekla zanje. Da-si je zasluZek pridnega Vaclava
zelo skromen in pitel, vender nekoliko pripomore k ofetovemu zasluzku, ker
ofe zasluzi s tkanjem komaj dvajset krajcarjev na dan. Gorske plohe so
namre¢ uni¢ile lan, in trgovei s platnom morajo lan drago kupovati; ker pa
notejo platnu cene povikiati, odtrgavajo ubogim tkalcem na zasluzku. To so
zalostne razmere. A ne samé lan, tudi Zito, oves in krompir so deZevni
nalivi hudo pofkodovali. Ubogi prebivalei v Krkonofkih gorah so komaj
toliko nazeli, da se prehranijo do polovice zime. Strah pred prihodnostjo in
skrb za hrano jih naganja k velikej pridnosti in potrpezljivosti. Delajo noé
in dan pri brletej lu¢i, da bi vsaj platna nekoliko ve¢ natkali, ter si s tem
olajfali uboZno Zivljenje. Stanje uboZnih gorjancev ob &asu slabe letine je
zel6 Zalostno in neznosno. In res jih varuje neka Cudovita vztrajnost, pridnost
in potrpezljivost, ki je zdruZena z bogabojetnostjo, da ne zdvojijo v toli ne-
znosnem siromagtvu in bédi.

Leto&nje leto je bilo %e posebno slabo; Svetonja pogleduje s solznimi
ofmi nezno Anitko in bornega Jankea, ki sta vie za Solo dorasla. Rad bi
dal sreé in Zuljavi roki svoji, da bi vsaj ta maltka nasitil, kadar pride po-
manjkanje v higo.

Bilo je Se dobro, da ste imeli siroti babico v hi&i. In to je tudi bila
babica vredna tega imena! ILasé je imela bele kakor sneg in starost jej je
upogibala glavo k zemlji, kakor bi jo hotela opominati: Prigni se k zemlji,
ker malo je % tvojega Zivljenja; polozi svoje trudne ude v njo! — Starka je
td dobro vedela, ali vsacemu ni hotela tega pripovedovati. Obviruj Bog, da
bi ona umrla! UboZei imajo vze také dovolj skrbi, ¢imu jih Se bolj Zalostiti?
»Bolje je, da jih tolazim,“ mislila si je veckrat, in res je tolazila uboZne
otroke, da-si je bila tolaZbe sama najbolj potrebna in bi se bila najrajSe raz-
jokala ez bedo in pomanjkanje v hisi. ,Le upajte in nadejajte se boljsih dni,
- ljub&eki moji, Bog nas ne bode zapustil,“ dejala je veckrat s tihim glasom.
»Ljubimo se vsi skupaj, delajmo pridno, in izvestno si pridobimo, Cesar
potrebujemo.“

Ta dobra starka je bila angel varuh Svetonjevej druzini. S tresocima
rokama je oblatila otroke, dokler so bili $¢ majheni, in njene suhe ustnice
so jih utile prvo molitvico. In ko so otroci prvi¢ molili, solzile so se jej oti
od prevelike radosti. To niso bile solzé, nego redki biseri, ki so se porodili
iz najglobokejsih obtutkov njenega dobrega srca; takih biserov nima niti naj-
mogotnejdi vladar v svojej kroni. UboZni otroci pa¢ niso vedeli za vrednost

12*
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teh biserov, a vender so spoznali, da njihova bogabojeénost na habico dohro
deluje. Molili so radi, ker so se utili Boga spoznati in ljubiti iz celega svo-
jega srca in iz cele svoje nedoline dusSice. Veselje jih je bilo poslufati, kadar
so molili prelepo moliteveo, katero jih je babica naucila:

O dobri Bog, Ti dobro ves,
Da ljubim najbelj Tebe ;
Potem pa mamo, ateja,

In potlej Se Ie sebe.

O blagoslovi, prosim Te,
Njih skrb za mé otroka,
Po potih vseh Zivljenja naj
Jih ¢uva Tveja roka.

A Svetonjevi otroci se niso udili sam6é moliti, nego hodili so tudi v
bliznjo vas v %olo. Kadar je bila huda zima, zna se, da niso mogli v Solo.
Ceste so bile veckrat nad meter visoko s snegom zametane, in Se celé odrasli
so tezko hodili po takem potu. Le takrat, kadar je bilo malo snega, poslali
so jih starisi v&dlo. Navadno so bili potje po zimi zaznamovani s suhim prot-
jem, katerega so gorjanci nasekali in ga ob krajih peSpotov nastlali, da bi
sneg takih potov popolnem ne zakril.

Ali Svetonjevi otroci se niso bali nobene nesrete. Hodili so radi v Solo
in se uc¢ili prav pridno. Ucitelj jih je ljubil, in tudi oni so ljubili njega.
Nikoli jih ni bilo treba opominati in priganjati k uéenju. Pa tudi domi so
delali radi. Za navadna domaca dela so bili Se preslabi, zatorej so ponavljali
to, kar so se v Soli uéili.

Na belem konji je prihitela zima — prej nego li pri nas — vZe meseca
vinotoka. Svetonja se je zgodnje zime zelé ustradil. Hrane in drv je pri-
manjkovala, a denarja ni bilo pri higi. Zanatal se je na svoji pridni, Zuljavi
roki, kateri ga niste Se nikoli prevarili.

Minula sta mesec vinotok in listopad in blizal se je Bozit. — BoZit,
kdo bi se ne veselil tega veselega dneva? To so pravi druZzinski prazniki,
katerih se mlado in staro veseli in tezko pritakuje. Otrokom se pripravljajo
darovi in drugo nepritakovano veselje . ... Ali kako veselo se sprovaja
Bozi¢ e le tam, kjer imajo vsega dosti; tu je pa¢ prava radost in veselje v
hi§i. Vse drugade pa je za druzino, ki Zivi v pomanjkanji in bédi.

Zalostno je bilo pri Svetonjevih.

Sveta not¢ pred durmi a doma niti kruha niti moke; Se celo krompirja
ni bilo veé. Jedino upanje ubozne druzine je bil zasluzek, po katerega je
otidel ote v mesto. Cakali so vie tezko njegovega prihoda; na lici jim je
bilo videti glad in bédo. Samé babitino lice se je sladko nasmehkavalo.
Sirota je bolj gladovala nego drugi, ker je otrokom dala zadnji kosee kruha,
katerega je odtrgala od svojih ust, da bi utesila gladne otroke. Svetonje ni
bilo dolgo domov.

Konéno so zatkripale stopinje v zmrzlem snegu. Ote je odprl vrata.
Ali to ni bilo 6no veselo, mirno lice, katero je drugekrati kazalo dober opravek.
Upadlo, bledo lice in od bole¢in kalno oko je znacilo, da ga je zapustilo
poslednje upanje.
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»Irgovee, kateremu sem delal, oti%el je z vso svojo druZino na praznike
ter se ne vrne pred novim letom. Zamin sem prosil posojila po mestu na
svoje delo. Z besedami: ,nimamo simi, hudi &asi so,“ odbijali so moje
prodnje. Vrafam se brez krajearja k vam, ljubi moji. Bog se nas usmili!¢
To reksi, zvrnil se je bled in onemogel k pet¢i na leseno klop.

O kako hudo je bilo materi in otrokom, ko so slifali te besede iz wust
ljubega oleta. Grobna tidina je nastala v hi%i. Bri ko se je zmralilo, spravili
so se k poéitku, a niti grizljeja niso imeli za velerjo. In vender so ¥epetala
ta izsuena usta goreto molitev k nebefkemu ofetu, da bi se jih wsmilil in
ohranil. Niso godrnjali. Legli so k potitku. Ali so morda spali? Né!
Slisali so, kako zunaj burja tuli in razsaja; Cutili so ledeni veter. To jim je
bilo znamenje, da je zunaj velik vihar in da v debelih kosmih pada sneg po
gorah in dolinah. Niso se varali. Ko so zjutraj vstali, niso se dale duri
odpreti. Snega je padlo tako na visoko, da je zamedlo vezna vrata, in kadar
so odprli okna, ni posijala svitloba v hiSo, ker so tudi okna bila s snegom
zametana.

0 kaka groza!

V hisi niti grizljeja kruha — izhod zamefan . . .

Padli so na kolena in vrota molitey se je vzdigovala k nebesom. Sve-
tonja je zlezel na podstredje, in kaj je zagledal? o groza! da lezi vsa pokrajina
pod debelim snegom.

Samoé dimniki in strehe so moléle izpod snega.

Kon¢no je nehalo sneziti.

Ali kaj zdaj?

V obupu so pritakovali konec dneva.

Zakurili se v pet z vsemi drvmi, kar so jih imeli pod streho. Kmalu
se je zrak razgrél po hidi in s tem se je ogrela tudi kota, in sneg se je zade!
tajati ob oknih in durih. Skozi razpokline je tekla voda eelé v hifo, ali
uboZni prebivalei se je niso bali. Tajajoa se sneZna gromada se je zadela
hitro trgati in v nekoliko urah so se dala vrata odpreti.

»Zdaj pa z bozjo pomotjo le urno na delo!* zaklical je Svetonja, vzel
lopato v roke in zatel sneg odkidavati. To je bilo mudno in jako teZzavno
delo; ali navajeni takih dogodkov niso se gorjanci tega dela ustradili. Z
zdruzenimi mo¢mi in velikim naporom so delali gaz k sosednej hisi. Ondu
tudi niso bili leni in kmalu so z ogrevanjem sob odpravili sneg, kateri jim
je. branil duri odpreti. Obe druZini ste zdaj delali na vso mo¢, da bi si otele
uboZno Zivljenje. Soseda sta si moléé podala roki, ali solza v o¢eh jima je
razodela vse trpljenje, ki ga imata prebijati v tej hudej zimi.

Priroda se je usmilila siromakov. Mrzel veter, ki je valil iz gorskih
strmin sneg na kote, ponehal je; nebd se je zjasnilo in opdludne se je vie
pokdzalo ljubo solnce. Zna se, da njegovi zarki & miso bili posebno gorki,
a vender so delali na to, da se je sneg tajal in tem hitreje zapuital uboZne
kotane.

Ali kaj je pomagal jug uboZnim gorjancem? Svetonjevi niso bili jedini
v svojem siromastvu, tudi sosede je zadela ista osoda. Vsa vas je bila podoba
velikega pomanjkanja in béde. Od gladi onemogli naselniki so se zamdn
posvetovali, kako bi si pomogli v tej velikej stiski, ali upanja ni bilo od nikoder.
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»Ako nam Bog ne pomore, poginemo,“ tako so tarnali odrad€eni in otroci.

Pri Svetonjevih je bilo najhuje.

Janko in Anitka sta od glada jokala in babica jih vie ni mogla
tolaziti vet. ;

»Potakajte $e malo, otroci,“ dejala je, skoraj bodete imeli dosti jesti.
Ali se ne spominate’ mogoénega duhd v nasih gorah, ne spominate se vel
Libercuna, o katerem vam sem tolikokrat pripovedovala?“ Uboga habica si
ni znala drugade pomagati in tolazila je otroke z Libercunom, dobro vedot,
da so vse njene besede prazne. Ali to, kar je pripovedovala, delovalo je z
veliko moc¢jo na Vaclava.

Glad in pogled na izstradanega bratca in sestrico otemnela sta mu um.
nego bajke, katere si je izmislila domigljija priprostega Ctetkega ljudstva.
Zdajei so mu bile pred ofmi vse 6ne lepe pripovedke o gorskem duhu, kate-
re mu je pripovedovala dobra babica in s katerimi je tako reko¢ vzrastel
v babi¢inem krilu. V svojej dusnej razburjenosti mislil si je zdaj, da so
vender morda resni¢ne 6ne prelepe pripovedke o Krkonoskem duhu Libercunu.

In ta slepiva misel je v njegovej domisljiji dozorela. Glad in uboStvo
njegovih stariev sté ga k temu zapeljali.

,Pojdem Libercuna iskat, on nam pomaga,“ dejal je in se pripravijal
svojo misel izvesti.

V tem je solnce vedno bolj grelo in mnogo snega je skopnelo.

Prisel je zalosten vecer in za njim Se Zalostneje jutro. Vsa Svetonjeva
druzina je bila od gladi viZe onemogla in moéi so jej jele pesati. V tem hipu se
Vaclav na tihem izgubi iz hi%e. Do kolena po snegu brodet, hitel je v
Krkonosko gorovje.

Vet nego stokrat mu je izpodrsnila noga ob ostrem gorskem kamenji,
ve¢ nego stokrat je padel v mehki sneg, ali obup in nada ste ga dalje tirali.
Ves onemogel je pribrodil po debelem snegu vrh Krkonoske gore.

Jokajo¢ je padel na koleni.

»,0 Libercun! Libercun! pomagaj nam v nasej velikej bedi,“ klical je na
ves glas, da je odmevalo dale¢ éez gorovje. Ali zamén, nihée se mu ni
oglasil, samé jek je zamolklo ponavljal njegove besede.

Se je klical Vaclav Libercuna na pomot, klical ga je in klical — ali
vse zamén.

Moti so mu jele pesati, glas mu je onemogel in ni ga bilo vet slifati
glasi iz Vaclavovih ust. V sneg se je zgruzil, nogi ste mu otrpnili, glava se
mu je nagnila na prsi in vse telo mu je zlezlo v globoko snezeno mogilo.

Ali ¢uj, kaj je to? Ali ni to pasje lajanje? Res! Velik lovski pes je
prigazil po snegu. Duhal je Cloveka, glej, vie je pri Vaclavu. Pogledal ga
je malo s svojimi modrimi oémi, potem mu lizal lici in takdj se zopet zgubil
Vv gorovje. :

Ni % minulo dobre Cetrt ure in pes se je povrnil s svojim gospodarjem.
Lajanje in nemirno vedenje psa je napotilo gospodarja, da je sledil psu in
tako prisel do ubozega detka, ki je lezal globoko v snegu. Pripognil se je
k njemu in spoznal, da detek 8e zivi. Takdj je zatrobil na lovski rog in
kmalu je bilo nekoliko slug okolo njega, Gospod jim ukaZe decka s snegom
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drgniti in to je kmalu pomagalo. Detek se je zatel oZivljati. Iz lovske ste-
klenice so mu v usta vlili nekoliko pozirkov vina. Vaclav je odprl ofi. Iz
zatetka se je nekoliko ustradil in si mislil, da je vender le pritel Libercun.
Blédel je. Z zobmi skripajo¢ je prosil neprestano pomoéi sebi in svojim sta-
rifem. Gospod, ki ni bil nihée drug, nego grof iz bliznjega mesta, sklepal
je po jeziku ubozega detka, da je bajé iz bliznje vasi doma, zatorej ga je ukazal
tja odnesti. Z veliko tezavo po tezavnih in strmih potih so dospeli najpred
k prvim kotanom in pozneje e le do kode Vaclavovih stariSev.

Svetonjevi so bili v groznih skrbéh za ubozega detka. Ko so ugledali
tuje ljudi, nesot njihovega sina, mislili so, da je mrtev. Glasno jokajo& so
padli nanj. Ali tuji gospod jih je utolazil.

»Polozite ga v posteljo,“ dejal je. Zopet mu je vlil nekoliko poZirkov
vina v usta in Vaclav je zopet odprl ofi. Starisi videt, da se Vaclav neko-
liko zaveda, razveselili so se in se nadejali, da jim ozdravi. Od prestanega
trpljenja utrujen, kmalu trdo zaspi Vaclav.

Mozjé, ki so Vaclava prinesli, pripovedovali so Svetonjevim, da je fuji
gospod grof sam. Sel je namre po svojej navadi, spremljan od svojih slug,
na Krkonoike gore, da bi poskusil, kako se po zimi po teh gorah potuje, in
da bi se seznanil z Zivljenjem Krkonotkih gorjancev. Na potu mu je zginil
lovski pes, a kmalu se je vrnil in mu z lajanjem in nemirnim vedenjem
naznanjal, da je nekaj nafel. 1z radovednosti je el grof za njim in tako
prigel do Vaclava.

S solzami v oteh so posludali Svetonjevi. Vedeli so, kaj je Vaclava gnalo
na Krkonotke gore; saj je sam dejal Janku in Anitki, ko je odhajal: ,Umirita
se, pojdem in poprosim Libercuna, da nam pomore.“ A prej, nego bi si bil
kdo mislil, bil je vze iz doma.

Grofa je ganilo veliko siromadtvo, katero je videl v tej uboZnej higi.
Takdj je ukazal svojim sluzabnikom, da naj hité v mesto po zdravnika in prineso
tudi ZiveZa za ubogo, gladno druZzino. Ko je Svetonjeve hogato obdaroval
in Vaclavove stariSe opomnil, da mu ne zabijo natanéno porotati o stanji
svojega sina, podal se je na pot proti svojem domu.

Nastala je sveta no¢.

O ti sveta no&! tu lije§ nebeiko radost v srce ¢loveiko, ondu zopet
napajas Cloveske duse z Zzalostjo in bridkostjo.

Pri Svetonjevih je blestelo danes vse polno ludic in vsa soba je bila
prekrasno razsvitljena.

"V 6nem trenotku, ko je bila sila do vrha prikipela, Zrtoval je Vaclav svoje
mlado Zivljenje in se podal v nevarnost, da bi otel stariSe iz najvetjega po-
manjkanja in bede. Ali zamdn bi bila vsa njegova poZrtovalnost, ako bi ne
bilo previdnosti bozje.

Na mizi je stalo lepo boZi¢no drevesce, polno darév, katere je grof sam
poslal otrokom uboZnega pa poitenega Svetonje. Res je, da mu so bili siro-
maki zelo hvalezni, ali veselili se vender niso.

Glej ondi na ubo¥nej postelji lezi Vaclav. Lice mu je od prehude bolezni
popolnem usahnelo in temni rumenee ga barva, Pri vzglavji mu bedi bébica,
ob strani pa oCe in mati. Anitka in Jankee pa se stiskata v kot.

/



.

,0%!“ zafepta Vaclay, ,glejte tjh gori, ali vidite? Gospod Jezus sam
mi prikimava kakor majheno dete in se mi také sladko smeji. O pustite me,
da grem k njemu. Da, da, vie grem — z Bogom moja ljuba mati, ofe in

ti, babica moja, z Bogom Jankee . . . . Anitka z Bogom! . . .. jaz moram
iti, prinesem vam pomo¢ . ... o kako mi je dobro, kakor da bi se bil novié
porodil® — — —

In trudna glava mu je padla na vzglavje. Se jedenkrat se je odprlo
kalno oko, %e jedenkrat pogledalo svoje drage in — Vaclava ni bilo vet. —
Porodil se je novi¢ k ve¢nemu Zivljenju, odkupiv&i oCeta, mater, babico, bratca
in sestrico s svojim Zivljenjem.

Vsi so na glas zajokali.

Skoraj brez zavésti je padla babica k postelji ljubega vnutka, objela ga
in mu moécila lice z brestevilnimi solzami.

In v tem trenotku, ko je vzletela Vaclavova dusica v nadzvezdno kra-
ljestvo bozje in ondu slavila svoje prerojenje, odmevala je iz sosednjih ko
veliastna pesen: ,Porddil se je Krist in Gospod!“

Dolgo, dolgo se niso mogli Svetonjevi osvéstiti. Kon¢no pa je zmagala
udanost-¥_voljo Gospodovo. #

,Cimu tarnanje in jadikovanje?“ dejala je habica, ,Vaclav je v resnici
dosegel svojo najvetjo blaZenost; ali je ni otutil vze v svojem poslednjem
trenotku? Zelimo mu od vsega srea vetni mir in pokoj ter pomislimo: kar
Bog stori, vse prav stori.”

To je bila znamenita sveta no&. Vaclav se je porodil k novemu Ziv-
ljenju in tudi roditelji so zaceli bolje Ziveti. Pridobili so si prijaznost in naklo-
njenost milostivega gospoda grofa in pomanjkanja niso veé trpeli. Sretno so
ziveli. Ali vselej, kadar koli jih je pozdravila sveta not&, razzalostili so se in
jokali. Spominali so se Vaclava in njegove Zrtve.

& .

Glejte, otroci moji! narisal vam sem ta ohrazec ljudske héde in teh je
neizmerno stevilo. Kadar se vi radujete, sto in sto drugih jadikuje in gine v
siromastvu. O spémnite se nanje! Vize je BoZi¢ tukaj, ta veseli praznik pre-
lepe radodarnosti! Bodite tudi vi radodarni. Od svojega prebitka pomagajte
drugim! Roditelji vam to radi dopusté, ker tudi oni dobro vedé: ,Karkoli
podelimo siromaku, podelimo Bogu samemu ! Iz, Cestine prelozil R. K.

—_— e

Lev in zajee.
(Basen,)

v, zajckom. ,Povej mi vender,“ vpraSal ga je enkrat zajec zaupljivo,

»ali je res, kakor pravijo, da vas leve lahko zanikrn petelin sé svojim
kokodanjem v beg zapodi? — ,,Kaj pa di,““ odgovoril je lev, , in to se paé
splogno opazuje, da imamo velike Zivali vseskozi neko malo slabost na sebi.
Také na primer si vie gotovo slifal o slonu, da ga pripravi prastevo kru-
lienje v strah ter mu izbudi z6no in bojazen.“* oA — kaj res?“
¢udil se je zajéek. ,A — sedaj mi je pa V‘Ze razumljivo, zakaj se mi zajei

tako neizreteno psov bojimo.“ L.
——_.I—_.
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4 BoZitno drevesce.

.0 hodil po svetu nebefki Gospdd,

2 X Prisréno je ljubil otroke;

Zaté so pa k njemu hitéli povsdd,
Da nanje pokladal je réke,

Ofroci! v mebesih je Jezus sedaj
In k njemu ne morete iti;

Nocéj pa, noedj on zapustil je raj,
Ker hofe se vam pridruziti.

Sebéj vam prinese prelepih daril,
Da hote se vsi radovali.
Kedé pa mnajlepfe stvari bho dobil?
Ivanek nedolZni in mali,
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Vie bliza se Dete, vie tukaj je, glej!
Poklekni in skleni roice.

Drevesce prinasa boZidno, ki z vej
Visé mu igrate, slaidice.

No¢, zima je zunaj, th svitlo, gorké,
Sin hoZji vsa srca ogréva.

Vzbudilo Zivljenje se bujno, nové

V predvéder je svetega dnéva.

Veséli se mila, brezskrbna mladést,
Otroci radujte se mali!

Cistejée je ni, nego vada raddst,
Neb6é se vam v dudi zredli.

Vid a.

J ;ilo je po poludne pred svetim veferom, da so nesli Ramalevo detetece
(¢ 0 3;1 svetemu krstu. Huda zima je bila 6no leto. Debel sneg je lezal po
o Sirokem polji in ledene cvetice po oknih se vie dlje Gasa mniso odtajale

noben dan. Ni &uda, da so mati s tezkim srcem pri¢akovali vracajotih
se kumov (botrov). Bali so se, da bi novorojentku ne Skodoval hud mraz.
Ob veternem mraku se vrneta kuma, in materi je odleglo. S pravim, mate-
rinim veseljem objemajo nedolzno detetce, ki je bilo kri¢eno na imé Vide.
Srefen dan je bil to za vso Ramatevo druZino. Posebno sta bila vesela
bratec Ivanek in sestrica Milka; niti loC¢iti se nista mogla od svoje nove
sestrice. Da bi jima bila ofe in mati dovelila, igrala bi se bila po ves dan
z njo, kakor s kako igrado. Mala Vida je pa tudi bila kaj ljubeznivo detetce.
Temni, kodrasti laski so pokrivali nje drobno glavico in izpod Cela jej je
igralo dvoje nedolznih, modrih otesec.

,»Vidka bode zdaj malo zaspala,“ reké ote, ,odpravita se v 6no sobo in
prosita nebesko Dete, katero pride to noé na zemljo, da vama prinese kaj
lepega.“ Oc¢e Ramaé so bili svojima otrokoma pripravili lepo boZi¢no drevesce.
Lep6 je bilo nakiteno z raznobojnimi trakovi in raz smerekove veje je viselo
vse polno sladkih smokev in raznovrstnih sladcie.

V tem je nastala temna nol. Zeljno sta pritakovala Ivanek in Milka
6nega trenotka, kadar ju bodo ofe poklicali pod razsvitljeno drevesce, da si
poitéeta vsak svojih daril.

Ote Rama® sd™bili poboken mok in so varejali svoje otroke v pravem
kritanskem duhu. Zatorej poklitejo otroka pred-se in jima reko: ,Nocoj je
sveta no¢ ; vesoljni katoliski svet se nocoj raduje prihoda odredenikovega na svet.
Tudi za vaju otroka ima ta vefer mnogo veselega. Veselita se daril, ki vama jih
prinese nebesko Dete. Moliti hotemo sveti roZzni venee in potem z blago-
slovljeno vodo pokropiti po hi¥i, da s tem poboZnim opravilom izprosimo
bozjega blagoslova iz nebes.“ — Rada sta otroka sluiala oleta in lepd ju je
pilo videti, kako sta s povzdignjenima rokama molila z ofetom.
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Po okoné¢anej molitvi in kropljenjem z blagoslovljeno vodo, prizgd oce
na boziénem drevesci razstavljene svetice in pokli¢ejo otroka k drevescu.

Soba je bila kaj lepo razsvitljena od mnogobrojnih luéic in pod drevescem
je bilo vse polno najlepsih stvari, ki so hile pripravljene za Ivanka in Milko.
Od prevelikega veselja sta otroka pozabila pozdraviti teto Lizo, ki je bila v
tem prisla k Ramacevin. Hitro sta pobrala vsak svoja darila in jih kazala
otetu, materi in teti. Ivanek je dobil sabljo, puiko in Cilega konja, také
velikega, da ga je lehko zajézdil; a Milka lepo punico in vrhu tega Se lep
posteljnak z vso posteljno oprave. Dolgo sta se veselila presrena otroka, a
tudi starii in teta so se veselili z njima.

Slednji¢ je bilo treba iti k potitku. Otroka odmolita veterno molitev,
zelita otetu in materi ,lehko nod“ ter se poslovita pri teti, ki je odhajala
proti dému.

Pri Ramatevih so potekali dnevi po tem veleru jednakomerno. Vidka
je rastla in postajala brdka deklica. Bila je pa tudi pobozna, ljubila je svoje
stariSe in jih na vsako besedo sluSala. Tudi ona se je vsako leto veselila
boZitnega svetega velera, ker je vedela, da tudi ona dobi takrat mnogo lepih
stvari. Velkrat je vprafala sestro Milko, ki je bila zdaj vze krasna devica,
kakih reti je prineslo njej sveto Dete, ko je bila & v otrogjih letih. Rada je
Vida poslusala, kar jej je pripovedovala sestra Milka.

To leto se je Vida vze Sesti¢ veselila svetih bozi¢nih praznikov in Z njimi
svetega veCera. ,Kaj ne, mati,“ rekla je veckrat, ,da mi prinese sveto Dete
tako punico, kakersno je dobila Milka, ko je bila 8¢ v mojih letih? Pripravila
sem za njo vze mehko posteljico.“

»lzvestno di,“ reké mati; ,ali vedi, da mora§ zdaj prav pridna biti, ker
hudobni otroci ne dobodo nitesar!* -

Od sih dob je bila Vida %e tem pridnejia. Kadar je po solnénem zahodu
veterna zéarija zlatila neb6, prihitela je k materi polna veselja in rekla: ,Glejte
mati, kaké se svetijo sveta nebesa; izvestno gleda zdaj sveto Dete doli na
mene. Prav pridna hoGem biti, da mi prinese lepo punico.“

Se tri dni je manjkalo do svetega vetera. Tistega dne pa Vida nagloma
zboli. S tresotim glasom je tozila materi: ,0 matiljuba! hudo, hudo me boli
glava. Povejte mi, ¢e bodem jutri vze zdrava?“

»Upam, da bode§, dete moje ljubo,“ odgovoré mati.“ Ali zdaj mora$ v
posteljo. Poslati hotem po zdravnika, da ti zapiSe potrebnih zdravil.“

Se jedenkrat so razsvetljevali Zarki zahajajotiega solnca sobo, v katerej je
lezala bolna Vida. O kako zelo se je veselila svetega veCera, da-si je bila
nevarno holna. Ni¢ druzega ni govorila, nego o svetem Detetu Jezu$tku in
o darovih, ki jih bode prinesel.

~ Dan se je umaknil temnej no¢i in predno se je zdanilo, izdahnila je
Vida svojo dufico. Umrla je dan pred svetim veCerom. A na sveti vecer
jej je zazvonil mrtvaski zvon k vetnemu pocitku. Pokopali so jo istega dne,
katerega je bila kritena pred Sestimi leti.

Vida se je radovala na sveti veter s svetim Detetom Jezu$tkom, katerega
se je tako zeld veselila, v svetih nebesih.

Za Ramaleva druzino pa so bili ti boZi¢ni prazniki pelni Zalosti in

bridkosti, H. Podkragiek,
— Y
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Prepir v gozdu.

(Basen.)

prla so v gozdi¢i se drevésa,
Sprla, da se listje jim ofrésa.
Kregajo se, kdo je najslavneii,
Kdo zmed njih &loveku najmileji?

Oglasi se hrast st hrupom silnim,
Govori sosedom neStevilnim :

yJaz sem prvi, kdo o tem Se dvomi?
Saj po celem sveti fast pojé mi.

Deblo mi je krepko, veje mocne,
Name stavbe zidajo mogo&ne.

Let Zivim stotino in e dalje,

Pa naj druge pripoznal bi kralje ?“

Lipa oglasf se z glasom ¥umnim,
Hrast zavrata z govorom pogumnim:
»Tvoja slava, hrast! je pat dvomljiva,
Lipa ve¢jo ast kot ti uZiva.

Jaz preslavnim dajem les podobam,
Ki krasdta cerkvam so in sobam;
Tam pred njimi vérnik poklekuje,
Da Bogi, svetnikom &ast skazuje.«

Zdaj smereka vitka se ogla¥a

Ter mirné sosede svoje vpraga:
+Kaj se jezno kregate drevesa,
Da odletajo vam z vej peresa?

Mene prej¥na Se krasi obleka,
Prvej cast mi dojde, od ¢loveka ;
Smretica bo sredi sobe stala,
V luticah nebrojnih bo sijala.

Sreta splo¥na v krogu njenem vlada,
Z lic nedolZnih sije radost nada.
Prelepé drevesce to boZid¢no
Veseli” mladino zornoli¢no,

Gozd razime, kaj smereka pravi,
In prepir mej drevjem se ustdvi.
Ti smereka pa si zmagovalka,

Ker Bozita si oznanovalka,
F. Krek.
—_————



Moz z opico.

obro uro od mesta C— stala je pod strmimi gorami prijazna vasica
‘&ARoja. Od teh strani jo je obdajalo ravno polje, v ozadji pa so zrli

vrhovi zelenoporaitenih gord nad mirne strehe mirnih prebivalcev ob
VZNOZji svojem.

Krasno je bilo bivanje v tej vasici! Kadar je po leti pripekalo zlato
solnee, ostavil si hiSo ter %el v gozd na goro. Ondu si legel v mah ter zrl
tja doli v ravan, kder se je zibalo rumeno klasovje kakor %iroko morje Cistega
zlatd. Nad teboj pa so Sumeli stari kostanji ter Sepetajo¢ peli otoZno pesen
o minljivosti posvetnej. A ti nisi umél te pesni, nego &ul si le nerazumljive
glasove, lahno ¥umenje. — Iz vasice se je slifalo do tebe upitje hlapcev, ropot
vozov, lajanje psov, a tebe ni motilo vse to v sanjah tvojih . . . kadar pa je
zasijala na nebu luna, bilo je tudi v vési vse tiho in mirno. Samé Cas je
hitel z bliskovito hitrostjo ¢cz lesene strehe nad spe€imi vaScéani.

|

Bilo je v jeseni. V Roji so pospravljali zadnji poljski pridelek — répo.
V gozdu nad vasico pa je pela sekira svojo ofoZno jesensko pesen, da je jecaje
odmeévalo v vas. Veter je vel skozi rumeno listje, ki je Sumelo na tla, na mehki mah.

»AJiga Se ni?* vprasal jePelintev Jozek, prisedsi iz Sole, svojomlajso sestrico.

4Ni gal“ vzdihnila je ta.

Také je hilo vsak dan, ves teden.

Ko je pa nekega po péludne priSel Jozek zopet domév, tedaj ni ved
vprasal sestrice po njem, kajti vzé od dalet ga je videl, kako je sedel na kladezi
ter piskal na pistal. Za njim pa je Ceméla opica, tista prijazna opica! Kakor
blisk je zletel k njemu, izrotil svoje knjige mlajSemu brateu ter se pri¢él
igrati z opico. Se-lo ko se je tega navelital, posludal je pesni opitinega gospo-
darja in njega pripovesti.
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Giovanni, kakor se je imenoval moZ z opico, ni se rodil na slovenskih
tléh. Zibel mu je tekla v gorkej Italiji pod uborno streho. VZé v mladosti
je izguabil starie. Ko so mu zakopah oteta, Sel Je domov, vzel opico ter
zapustil SVOJ rojstni dom. Sel je, in od takrat ga ni videla ve¢ domaca hisa.
Po svetu je hodil ter si z opico sluzil trdega kruha. Vsako leto na jesen
pa je prifel v mesto C—, ter od tam v ROJO kder je hilo zanj in njegovo
ljubeznivo sivalico pri Pe]méevxh vedno prlpravljeno brezplatno lezidte. —
Pelin¥evi, posebno otroei, pa so ga vselej, kadar je jelo rumenéti kostan,;evo
listje po brdih nad vasjé, z nestrpljivostjo pri¢akovali. Pripovedoval jim je
namreé, navadno dolgo v noé, dogodke iz svojega nemirnega Zivljenja, popisal
krasoto velikih mest, krasne obleke velikih gospodov in plemenitih gospé,
Zivljenje po sveti, razne navade in obitaje ter Bog si ga znaj, kaj vse. Zatd
pa je vsako leto tisti vefer, ko je bil Giovanni v vasi pri Pelintevih gorela
lué pozno v noé. In otrokom se je senjalo potem vso no¢ in ves teden po tem,
o visokih pala¢ah, zlatih vozovih, plemenitih gospodih in nebeskolepih gospéh.

Drugo jutro pa je moZ z opico zopet odSel z zagotovilom, da se ez
leto povrne. In vrnil se je vselej!

Neke jeseni pa je sneg prav zgodaj zapadel. Mrzlo je bilo in ledene svete
so se delale ob strehah. Takrat pa so zaman Cakali pri Pelinéevih moZa z opico.
A tudi leto potem ga ni bilo, da si je bilo gorko vreme in prijetna jesen.
Pogresali so ga S nekoliko. Ko pa tudi tretje leto ni ve priSel v Rojo, tega
niti opazili niso.

Siromaka se pa¢ kmalu pozabi! — F. G.

—_———

Oven in bik.
(Basen.)

O 7N
S

A ekega ovna je bila mati narava s posebno modjo obdarila. Nobeden I]JB-
% govih tovariSev ni mu bil kos, vsacega je preobladal s svojimi rogovi in
svojimmo¢nim Celom. Pa nespametni oven je postal prevzeten in je zacel
misliti, da je nepremagljiv, ter je v tej svojej nespameti pozval bika na dvoboj.
Nastavila sta se, napravila naskek in tréila skupaj ; polu nezaveden zgrudil
se je oven na tla; a nasprotnik njegov je odSel zmagovit. Dolgo ¢asa je leZal
oven v nezavednosti, kakor mrtev — in ko se je slednji¢ iz te omotice pre-
budil, pridel je ravno jeden njegovih tovirisev mimo — in vide¢ junaka leZe-
tega na tleh, vpradal ga je: ,Kaj pa ti tukaj potnei?“ — , Samega sebe
spoznavam !““ odgovoril je poniZno oven korenjak. M.

—_———

Gosi in zrjavi.
(Basen,)
osi in Zrjavi so se pasli na istem travniku. Prisli so lovei. Zrjavi,
lahni in gibi¢ni, so hitro odleteli; gosi debele in okorne pa niso
mogle. Polovili so jih.
Kdor ni preobilno obloZen, vsakej nevarnosti se lehko umakne, bogatin
pa z imetjem obremenjen vred pogine.

PSS S



Najkrajsi pot v nebesa.

ZAC- red kakimi pet sto leti je Zivel jako poboZen in uéen moZ po imenu
<94 lvan Golobitar. Ta moZ je srefal nekega jutra ubozega starlka, ki se

mu je tako smilil, da ga je nagovoril in ga mislil tolaZiti. Da bi mogel
pogovor % njim zaleti, pozdravil ga je prijazno, Zele¢ mus ,dobro jutro!“
»Se nikoli nisem imel slabega,“ odgovori starfek. '

,Bog vam daj dobro sreto!“ popravi Golobifar svoj pozdrav.

Se nikoli nisem bil nesreten.

»Bog vam naj spolni vse vafe Zelje,“ hotel sem rei.

»Saj se mi vedno samé to zgodi, kar si Zelim sam, in zato sem vedno
sreten.“

Golobitar ni vedel, kako bi svoj pozdrav zboljSal, da bi Eudnemu startku
bil viel, zatorej ga vprafa: ,Ali ste vi res sre¢ni. Saj vender na zemlji ni
nihe popolnem srefen, sicer bi bil poboZni Job lagal, ko je dejal: Clovek od
zene rojen le kratko Casa Zivi in je podvrZen mnogim nadlogam. Vi tedaj
mislite, da ste popolnem sreéni?“

»Zakaj bi ne bil?“ odgovori smijol se startek. ,Nikoli S nisem slabega
jutra imel, ker sem bil vedno s svojo osodo zadovoljen. Nikoli Se nisem bil
nesreten, ker ne potrebujem in ne poZelim tega, kar vi sreto imenujete; a
to, kar je vam nesrefa, tega ne poznam, in to je moja sreta. Jaz imam
ljubljenega ofeta v nebesih, ki mi podeli vse, Cesar mi je treba, in mi tudi
vse najboljSe Zeli; njega jaz Castim, naj sem lacen ali Zejen, naj mi je vroce
ali me zebe. In & me ljudjé zasramujejo, ne Zali me to prav ni¢, ker vem,
da se brez boZjega vedenja ni¢ ne zgodi. Jaz si mislim: Oce, ti to holes,
zato tudi jaz hotem. In ker jaz hofem, kar Bog hoée, zgodi se vedno to,
kar jaz hofem, in zato sem vedno sreen. Ali poznate vi vedjo sre¢o od te,
ako se komu vse po njegovej volji izide?*

Golobitar se je ¢udil tem globokim resnicam v tako priprostih besedah.
Nekaj, da bi starlka skufal, nekaj pa, da bi %e ve¢ od njega izvedel, rece:
» Vi pravite, da hotete vedno to, kar hote Bog. Kaj pa, ako bi Bog vas hotel
v pekel pahniti? Ali bi tedaj tudi hoteli, kar Bog hofe? Staréek odgovori:
»Da bi me Bog hotel v pekel vreti“ — startku se je na tresotem glasu po-
znalo, kako tezko mu je to misel izgovoriti, ali vender nadaljuje in pravi: ,In
ko bi me Bog hotel tudi v pekel pahniti, bi jaz hotel, kar on hote; kajti za
mene tudi to ne bi bila velika nesrea. Jaz imam namre¢ dve roki; jednej
se pravi udanost v boZjo voljo, drugej paljubezenboZja, in s tema
rokama bi jaz Boga objel in ne izputivii ga, potegnil bi ga s seboj v pekel.
In potem bi bil rajse v peklu z Bogom, nego v nebesih brez Bogi, saj bi
bila v peklu nebesa, ako bi ondu Bog bil.

PoboZni Golobitar je vie dolgo asa iskal najkrajiega pota v nebesa, ali
zamin; ta staréek mu ga je pokazal. ,Hoteti, kar Bog ho&e,“ najkrajsi
je pot v nebesa. In kdo hodi potem potu? To je tudi starfek povedal: Tisti,
ki se popolnem udé v voljo boZjo in Boga nad vse ljubi, ali kdor tudi v
dejanji zvriuje to, kar vsak dan v Gospodovej muolitvi izgovarja: ,Izidi se
tvoja volja, kakor v nebesih také tudi na zemlji.

(Po stare) pripovedki zapisal J. S—a.)
—_—
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& Najdrazja dedina.

P

'W rati lezi na smrtnej postelJl Zeli %e jedenkrat videti htere in sinove;
to je njena zadnja in sréna Zelja. Zberé se. V okrogu stojé oko]o
g~ ]Jubece matere. Tuga jim v srei kraljuje in solzé jim silijo v ofil. Z
w1 mratnim otesom gleda mati svoje ofroke. TLjubele hiti jej oko od
ednega do druzega; majraje pa jej obvisi oko na najmlajiem sinu. Solza jej
sili v oko in nekak mraz jo pretrese, ko pogleda najmlajiega otroka svojih
boletin. ,0 tudi tebe, dragi Alfonzo, morala bodem ostaviti!“ také si misli
ljubete materino sred. Tezko zadne mati govoriti, sape jej zmanjkuje, a po-
sloviti se mora od svojih otrok, katere tako Ijubi in 8¢ v smrti za-nje skrbi.

,Sinovi moji ljubi, héere moje drage!* také govori mati, ,,morala bodem
iti v vetnost. ,Nekako tezko se lo¢im od vas: ko bi vas ne imela, Dbila bi
mi lo¢itev od sveta lehka. Saj poznate materino srce, da ljubi; a srce se od
tega, kar ljubi, tezko loCi.

Ljubite Boga, ljubite bliznjega! Ce to zapoved spolnujete, sretni bodete
na veke. ILjubezen vse obsega.

Spominajte se svoje umrle matere, molite za njo; tudi ona ne bode na
vas pozabila onkraj groba. Materina ljubezen tudi onkraj groba eveté. —
Pridi sem Alfonz, da te %e jedenkrat poljubim,“ govori umirajo¢a mati.

Alfonz gre k njej, mati ga poljubi. Za njim poljubi vse svoje héere
in sinove.

»Stopi Alfonz blize, da te %e jedenkrat pritisnem na svoje ljubete sree.”

A komaj izgovori umirajota mati te besede, ugasne jej zivljenje. Alfonz
stopi k njej, poljubi jo na ustni. A materina ustna se ved ne gibljejo, mrala
so kakor led. Njeno oko ga ve¢ ne pogleda, smrt ga je na veke zatisnila.

»Mati! zakaj me ve¢ ne pogledas? Ali me ne ljubiy? Saj si dejala, da
me bode$ na gorko srce pritisnila; a sedaj ne odpres svojih ljubetih oci!®

Tak6 govori v svojej neizmernej tugi najmlajsi sin Alfonz. Drugi sinovi
in héere stojé okolo mrtve matere ter si briSejo solzé.

Ali kmalu se razidejo, i’¢oC si zlata, srebra in blagd, ki ga jim je za-
pustila mati. Samoé Alfonz ostane pri materi, gleda jo ljubete, kakor bi jej
hotel s svojim pogledom novo Zivijenje vdahniti; ali mati se ne vzdrami, ona
spi smrtno spanje. Poglej! iz mritvega lica se jej bere skrbljiva ljubezen !
Kaka bolést je to ljubetemu srcu Alfonzovemu, da ni ¢uti iz njenih ust niti
jedne same tolazilne besedice! Ko so drugi sinovi in héere pobrali zlato,
srebro in blagé, pridejo zopet jokajo& se v hiso. Ali te solzé se niso porodile
v srei! Te solzé niso solzé ljubezni! To so prisiljene solzé, to je prisiljen jok?
Ko bi sréno ljubili svojo mater, kakor jo ljubi Alfonz, ne bi jim bilo méri v
tem trenotku zlatd, niti srebrd, niti blagd. Vse so pobrali, Alfonzu ni ostalo
nitesar. Ali je pa Alfonz ostal brez dedine? Neé! Alfonz je podedoval po
svojej materi najdraZze blagé; on je podedoval blagé, ki je dragocenejse od
zlatd in srebrd, on je podedeval ljubezen! Z Zivljenjem mu je mati podarila
ljubete sreé in od rojstva vie mu je bilo prirojeno ljubece srce kot dédina.

Ksaverij.

*®
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Prirodopisno-natoroznansko polje.

Rudeéa musnica,
Stoji mozicek v gozdu
Z ené mnoticico,

\, y »—19 Imé na glavi éedno
@‘ =2 Rudeco kapico. .
VAL zvestno ga ni med vami nobenega, kateri bi ne bil videl vie v gozdu

1&«\& te lepo rudeée, belopikaste gobe. Morda si je mislil tudi také kakor
sem si mislil jaz, ko sem jo-videl: o zakaj vender ni také okusen
kakor je prijazen videti ta ,moZzitek“ z rudeto kapico ali pravilnejSe z rude-
¢im klobutkom! Ali ni mu upati, malopriden in niévreden je ves, kar ga je.
Mug&nica, tudi muija goba imenovana (Agaricus muscarius, Rother
Fliegenpilz, Fliegenschwamm, Fliegentod) je po na&ih gozdih sploh zel6
znana goba. Raste od meseca avgusta do oktobra ali sama, ali pa tudi v
druzbi z drugimi gobami. Najbolj jej ugaja peltena zemlja, zatorej je po
bregovitih gozdih vet mufnic nego po listnatih ali iglovnatih.

Musnica ima vse one dele, katere ima vsaka popolnem razvita goba;
recimo: mrezast micelij ali podgobje v zemlji, kocén ali bét s klobukom nad
zemljo. Kadar mlada muinica iz zemlje pririje, obdaja jo Se neka bela ko-
zica. Ta koZica se pozneje, kadar goba vetja postaja, pretrga in njeni ostanki
ostanejo ali na spodnjem koneci kocéna ali pa kot pike ali bradovice na po-
vrji rudetega klobuka; Casi tudi kot majhen obrotek na kocénu ali bétu.

Klobuk od gobe musnice je iz zatetka okroglast, pri Cisto razvitih gobah
glivah) pa precej Sirok.

Povrije, ki je tkrlatno rudece, posuto je z belimi bradovicami ali pikami,
ki so ostanki koe, v katero je bila mlada musnica zavita. Ako si klobutek
obrnemo in si njegovo spodhjo stran ogledamo, nasli bodemo, da plodna
plast ni sestavljena iz cevek, kakor pri globanji, nego iz samih tenkih, belih
listkov ali platnic. Zategadelj pristevamo musnico, kakor tudi vse druge gobe
(glive) k rodu platnicaric ali listkarie. Nemee pravi temu rodu: Blitterpilze,
botanik pa: Agaricini.

Zmano vam je, otroci moji, da se pri gobah cevkaricah ali pri gobanih
nahaja trds v cevkah, iz katerih je sestavljena plodna plast. A kje je pri
platnidaricah? Pri teh glivah visi trds prosto na listkih ali pa je med njimi skrit.

Kocén, na katerem titi klobuk, precej je visok, poln in pri nekaterih
mugnicah tudi votel. Nekoliko vi%e od kocénove sredine vidi se majhen, bel,
dasi tudi rumenkast obrodek. Spodnja stran kocémova, ki je precej debela,
obdana je z neko luskinasto koZo.
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Mugnico pridtevamo k najbolj strupenim gobam, kajti uZitek te gobe
ima zelo hude nasledke.

Ce bi kdo muinico povZil, zatelo bi ga najprej v grlu hudo Zgati, potem
bi ga strafno Zejalo in %e prej, nego hi Zelodec gobo prebavil, zatel bi ne-
sreéneZ hudo bljevati. Ali malokdaj se to zgodi, da bolnik izbljuje kosce te
strupene gobe in takrat, e se to zgodi, navadno je najvelja nesrefa vie
minula.

Ali posludajte, kaj se zgodi, Ce so kosei musnice ostali v Zelodei! Za-
strupljenca za®nd kré zvijati, izgubi govor, zatnd z zobmi Skripati, in tak je,
kakor bi bil stekel ter navadno v kakih 24 urah umreé.

Kaméadalei in  druga ljudstva severo-vzhodne Azije pripravljajo iz mus-
nice in iz soka ozkolistnatega vrbovea (Epilobium augustifolium, schmalbliit-
teriges Weidenrdschen) neko ométno pijaco, s katero se radi opijanijo.

0Od kod je dobila mufnica svoje imé, znano je vsakemu. MuSnica se
namreé nareZe na majhene koSteke, zalije se z mlekom ter se da muham
jesti, da pocepajo. Kolikokrat se je vie zgodilo, da se je kak sladkosneden
otrok zastrupil, popivii muham pripravljeno mleko, misle¢, da se bode medice
napil. Staridi naj ne puitajo takih stvari na prostorib, katere otroci lehko
doseZejo, a vi otroci, ki ste vie nekoliko velji ter tudi pametnejii, pazite svojih
manjsih bratcev in sestrie!

Toliko bodi o gobi mugnici dovolj!

A otroei moji, jaz poznam Se drugo gobo platnidarico, katero ste vi vie
mnogokrat v gozdu znabiti neusmiljeno pomandrali in pohodili, mislé¢, da
ste uni¢ili malovredno mu&nico a vender ni bila musnica. In ko bi vi otroci
vedeli, kaké okusna da je ta goba in da so jo vie stara ljudstva n. pr. nek-
danji Rimljani kaj radi uzivali, izvestno hi jo ufrgali, z veseljem jo nesli
domév materi, da vam jo pripravi v jed. Kak¥na pa je ta okusna goba, ki
smo jo celé s strupeno musnico zamenili? Bajé musnici zelé podobna. Také
pravite in prav imate. Na prvi pogled je karzelj, také se namre¢ imenuje
ta goba, mudnici res zel6 podobna, a Ce si jo natanéneje ogledamo, precej
opazimo, da so listki, iz katerih je plodna plast sestavljena, kakor tudi koeén,
rumene barve a ne bele, kakor pri musniei. Sploh je pa vse meso karZeljna
rumeno, in taka postane tudi voda, v katerej se je ta goba kuhala.

Razlotuje se pa tudi karZelj v tem od musnice, da ima na povrgji lepo
rudecega klobuka mnogo ve¢je pike ali bradoviee nego mugnica. Navadno
pa je povrsje klobukovo brez bradovic ter lepo gladko.

Stari Rimljani so imenovali to gobo ,Agaricus-caesaréus,“ t. j. ce-
sarska goba. To imé dolotno pri¢uje, da so karZelj zavoljo njegove okusnosti
ravno cesarji in kralji najraje uzivali. Nemei pravijo karZeljnu: Kaiserling.
Po krajih na Slovenjem Stajerskem, po katerih se ta platni¢arica uziva, pravijo
jej: blagov ali tudi oglavka. Toda krajev, po katerih bi si upali blagov
ali oglavko uZzivati, ni mnogo. A to pride od tod, ker je malo takih ljudi,
ki bi znali lo¢iti karzelj od musnice.

KarZelj raste po vsej juznej Evropi, najraje po hrastovih gozdih. JuZno
podnebje mu mnogo bolj ugaja, nego li severno. Mlad karZelj je enako mladej
musnici zavit v neko tenko belo koZzo, in ker ima takrat precej¥no podobnost
z jajeem, pravijo prebivalei po nekaterih krajih mladim karZeljnom tudi jajea,
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Otroci! Zdaj, ko je vsa narava dobila novo lice, ko so nas vze davno
zapustile vesele pti¢ice, ki so nas vse poletje razveseljevale s prijetnim petjem,
zdaj bodete ¢Citali ta sestavek nekoliko povrino, kajti ni vam priloZnosti, da
bi vse to, kar vam tukaj opisujem, tudi na pravih gobah opazovali.

A kmalu bode minula mrzla zima, prisla bode vesela vigred ter gorko
poletje in blizal se bode zopet hladni jesenski ¢as; takrat, otroei moji, vzemite
»Vriec“ s seboj, idite v prosto naravo tja v gozd, in oglejte si ondu ,hudega
strijea® musnico ter nedolzni karzelj, da se sami prepricate, ali je res vse tako,

kakor vam sem tukaj povedal.

Da ste mi zdravi!

Anton Kosi,

Listje in cvetje.

Drobtine.
Umrl je v 14, dan
novembra gospod

Andr. Hajdenjak,

ucitelj na kr. moZkej
vadnici v Zagrebu,

5 tajnik drustva , Dobrot-
vora,“ ¢lan uditeljske
B wLadruge* in ved dru-
gih drudtev v 37. letu svoje dobe. —
Rajnki je bil saj po imenu Citateljem
nagega lista dobro znman, ker je mmogo
knjizic spisal, katere smo v ,Vrteu“
omenjali. Bil je velik in osoben prijatelj
JVrtdevemu® uredniku in se je jako za-
nimal za , Vrtec* in sploh naSo literaturo.
Bodi mu torej spomin ohranjen tudi v
nafem listu. Bog daj vedni mir in pokoj,
njegovej dobrej, plenfenitej dusi!

Pametnice.
# Molitev je prva tolazba sred,
Brez nje blagosléva Bog nikdar ne dd.
# NedolZznnost holj di¢i ¢lovesko sreé
Kot krona in biseri carske glavé,
# Kjerkoli prebivas, kjerkoli Zivi§,
-Glej vedno, da reveZem dobro storig.
# Kaj hdsne srebro ti, kaj hdsne zlato,
e prazno po konei zmir nosi¥ glavé.
# (j u¢i mladina se pridno, lepd,
Da kruha ti zmanjkalo nikdar ne bo.
# Trpljenja pri delu se nikdar ne hoj,
Naj tekel bi tudi raz Cela ti zndj;
Saj, kadar vse delo vestnd si kon&dl
Gotovo brez skrbi sladké bo¥ zaspdl.
4. Pin,

Kratkodasnice.

# Vprasali so ljudje prosjaka: ,Katero
ti je breme najteZje?“ — ,Prazna torba,*
odgovori prosjak.

# Vprasali cigana : ,A po ¢em poznas,
da je péludne, ker nima¥ ure?“ — ,Po
Zelodei,“ odgovori cigan. :

* Vpraali so psa: ,Zakaj vsacega
pozdravlja z repom ?* — Odgovori : ,, Zato,
ker nimam klobuka.“

Resitev besednih ugank v II. ,,Vrtéevem* listu.

1. Dolenjska vas: Dobrepolje.
Gorenjska vas: Dob; del Zivalskega
telesa: rep; tekoéina: olje, — Samo-
stalnik s prilastkom: Debro polje,

1I. Sava

Vincencij

Ecehiel

Tunjice

August

Celebes

Ivo

Rudokop

Italija

Lisica

Tzakk

Modras

Erivan

Terezija

Orlov

Deblo

Xzrael

Jaspis

Obeuganki so pravredili: Gg. J. P,

v Dragi; Jan. Vohinec, ucitelj v Kresuicah; Iv,
Toma#ié, uéitelj v Nevljah; Ivan Povh, uéitel]
pri sv. Vendeslu (Stir.); A Jasovniski v Lju-
pljani; Iv. Zarnik, ué, v Ljubljani; Alojzij
Vakaj pri sv. Ani (Stir.); Iv. Hribar, A, Bozi¢, |
Iv. Zupanéis, A, P. Bistriski, J, K. Vodiski,
K, Strucelj, Miljutin Zarnik, dijakiy Ljub~



ljani; Fr. Kot, Nikolaj Kodevar, Jos. Koceli,
Fr, Herman, Iv. in Jos. Reher, udenci v
Zavei (Stir.); Fr. Arch, Mih. Barbié, ¥r. Bo-
janec, Fr.Jan, Joi. Komljanee, Joz. Mikli¢,
Jo#. Rudez, Kar. RudeZ, Jo#. Podboj, Vinc.
Stergar, Jan. Zoré, Jan, Zupanec, Jan. Cla-
rici, M. Colari¢, Mih. Créek, Jan, Florijanéié,
Fr. Grailand, Fr. Jordan star., Fr. Jordan
ml.,, Val. Knavs, Jakob Kobe, Karol Ko#elj,
Frid, Logar, Fr. Lupa, Jan, Malnarié, Ferd,
Medic, Mencinger, Fr. Mikuli, Viljelm Mlej-
nik, Edvard Pajnié, Fr. Pirnat, Alojzij Prea~
toni, Avgust Premerl, Fr. Stermolé, Viktor
Vagié, Jan. Vozelj, dijaki v Novomestu ; Evgen
Troha, Angeloslay Rakovec, gimnazijalca v
Mariboru, — Sestri Beatrika in Antonija,
uciteljici v Repnjah; Franja Smitik, uéiteljica
v Boh, Bistrici; Antonija Planinec na Ra-
keku; Ana Korée, posestnica v Hotedersidi;
Lorka Gustin, Julijana Ramrot, Ema Pavzer,
Matilda Ogoreve, gospodiéune v Novomestu
in Ivica Kuiar, ucenka v Ljubljani,

Samé prvo uganko so prav redili:
Matija AmbroZ, uéenec na Zaplazu; Fr. Vrhov-
nik, Jan. Vidmajer, Jan.Babi¢ in Jan, Berg-
lez, udenci pri 8v, Vendeslu (Stir.); — Roza
Vigelé, uenka na Robu; Apolonija Fatur v
Postojini; Apolonija Krajec, Mica Vidmar,
Mica Juhart in Antonija Bra&i¢, ucenke pri
Sv. Vendeslu (Stir.)

Drugo uganko so prav redili: An-
drej Gorup, gimnazijalec v Ljubljani; Anton
Arzeudek, ué, pripr. v Stranicah (Stir) in
L. A. Terbovljiski.

Zahvala.

Prisréno zahvalo izreka spodaj podpisani
cast. gospodu Alojziju Gregoriéu, odvel-
niku v Pluji in tukajsnemu Solslemu ogledu, za
» Vitec,* katerega ta prijatelj 3olske mladine
vie celih 5 let za najo Jolo narotuje.

Bog naj ga ohrani 3e mmogo let v blagor
nae Jolske mladine.

Solsko vodstvo Sela v 23. dan novembra 1885.
Josip Reisinger, Sol. vodja.

P&~ Gospod Fran Deiman,
knjigovezec na Starem trqu v Ljubljand,
privedil je za ,, Vrtec” prav lepe plat-
nice v pravem angleskem zelenem platnu
z zlatim napisom po 40 kr. (Po post
b kr. vel). Za vezanje se placf]z;je pre
njem po 25 kr. od jednega ,, Vrtca.“
Kdor Zeli platwice za poprejinge ,, Vrt-
Ceve” letnike, dobi fik tudi pri omenje-

| nem k:y‘igovezcu.

pe8~ Vabilo k narodbi. g

Denasnji list zoriuje vie petnajsto .,¥Vrtcevos leto.
Kdor nas list and, vsak pristane, da smo storili vse, da bi se 5o Vrrtecs®

odlikoval ne samo po vnanjem lici, nego tudi po tvarini, katero donasa mladim
Gitateljem , izpodbujajoé k znanstvu in krepostim, k znadajnosti in poste-
nosti. V tem tezavnem poslu se nismo bali wi truda ni obilih troskov za lepe
slike, s katertmi smo o, Wrtecss krasotil vsa leta.

Rawno takd in 3 trudoljubiveje hocemo delati po movem letu, ako nam dragi
Bog zdravje uévrsti in od prgateéjev neine slov. mladine dd krepke podpore.

ss Wrtec*s ostane Se vedno to, v kar je odmenjen, namret: slovenskej
mladini v pouk in zabavo.

Zatorej st bodemo prizadevali, prinadati samo zdravo dusno hrano ter
plementto zabavo, a to v Eistej in pravilnej besedi, da se mladina vie
zqodaj privadi Cistote svojega bogatega in krasnega jezika.

V'to blago naméro je vie mmogo prijateljev obljubilo nasemu listu podporo.

Zatorej vabimo vso slovensko mladino, prijatelje in prave rodoljube, da
nam v obilem Stevilu z narofnino priskocijo na pomoé.

ssWVrteess bode izhajal, kakor do sih dob, po jeden krat na mesec
kondi na jednej tiskanej poli z mnogimi podobami. A ce se §tevilo nasih na-
roénikov dobro pomnoZi, podajati natnemo po 20 in tudi Se po ve¢ strani.

Zatorej podvizajte, narociti se na . .Vrtec* ki za
vse leto :tg{'c’ samo 2 gld. 60 kr.. a za pol leta 1 gld.
30 Kkr. — Narofnina se najhitreje in najceneje posilja s postnimi nakaz-
nicami (Postanweisungen), ki se na vsakej posti dobé.

Urednistvo ., Vrtécevo.
mestni trg, .23 v Ljubljani.

ssVriee s izhaja 1. dné vsacega meseca, in stoji za vse leto 2 gl. 60 kr.; za pol leta 1 gl. 30 kr.
Wapis: Uredniftvo ,Vrtdevo,* mestni trg, Stev. 23 v Ljubljani (Laibach).

* Izdatelj, zaloinik in urednik Ivan Tomdié. — Natisnila Klein in Kova¢ v Ljubljani.
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